
(PL) INSTRUKCJA OBSŁUGI - WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE OBSŁUGI I BEZPIECZEŃSTWA
ATRAPA KAMERY PRZEMYSŁOWEJ SYMBOL: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334

(EN) USER MANUAL - OPERATING AND SAFETY INSTRUCTIONS 
FAKE INDUSTRIAL CAMERA SYMBOL: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334 

(DE) BEDIENUNGSANLEITUNG - BEDIENUNGS- UND SICHERHEITSHINWEISE 
ATTRAPPE EINER INDUSTRIEKAMERA SYMBOL: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334 

(CZ) NÁVOD K OBSLUZE - PROVOZNÍ A BEZPEČNOSTNÍ RADY 
ATRAPA PRŮMYSLOVÉ KAMERY SYMBOL: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334 

(FR) MANUEL D'UTILISATION - CONSEILS D'UTILISATION ET DE SÉCURITÉ 
FAUSSE CAMÉRA INDUSTRIELLE SYMBOLE: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334 

(IT) MANUALE OPERATIVO - CONSIGLI OPERATIVI E DI SICUREZZA 
FINTA TELECAMERA INDUSTRIALE SIMBOLO: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334 

(ES) MANUAL DE OPERACIÓN - CONSEJOS DE OPERACIÓN Y SEGURIDAD 
CÁMARA INDUSTRIAL FALSA SÍMBOLO: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334 

(NL) BEDIENINGSHANDLEIDING - BEDIENINGS- EN VEILIGHEIDTIPS 
NEP INDUSTRIËLE CAMERA SYMBOOL: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334 

(SE) BRUKSANVISNING - DRIFT- OCH SÄKERHETSTIPS 
ATRAPP AV INDUSTRIKAMERA SYMBOL: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334 

(GR) ΕΓΧΕΙΡΙΔΙΟ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ - ΣΥΜΒΟΥΛΕΣ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑΣ ΚΑΙ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 
ΨΕΥΤΙΚΗ ΒΙΟΜΗΧΑΝΙΚΗ ΚΑΜΕΡΑ ΣΥΜΒΟΛΟ: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334 

(RO) MANUAL DE OPERARE - SFATURI DE OPERAREA SI SIGURANTA 
ATRAPĂ DE CAMERĂ INDUSTRIALĂ SIMBOL: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334 

(PT) MANUAL DE OPERAÇÃO - DICAS DE OPERAÇÃO E SEGURANÇA 
CÂMERA INDUSTRIAL FALSA SÍMBOLO: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334 

(BG) РЪКОВОДСТВО ЗА ЕКСПЛОАТАЦИЯ - СЪВЕТИ ЗА ЕКСПЛОАТАЦИЯ И БЕЗОПАСНОСТ 
ФАЛШИВА ПРОМИШЛЕНА КАМЕРА СИМВОЛ: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334 

(HU) HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ – HASZNÁLATI ÉS BIZTONSÁGI TIPPEK 
HAMIS IPARI KAMERA SZIMBÓLUM: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334 

(DK) BETJENINGSVEJLEDNING - BETJENINGS- OG SIKKERHEDSTIPS 
ATTRAP INDUSTRIKAMERA SYMBOL: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334 

(SK) NÁVOD NA OBSLUHU - RADY NA PREVÁDZKU A BEZPEČNOSŤ 
ATRAPA PRIEMYSELNEJ KAMERY SYMBOL: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334 

(FI) KÄYTTÖOHJE - KÄYTTÖ- JA TURVALLISUUSVINKKEJÄ 
TEOLLISUUSKAMERAN ATRAPPI SYMBOLI: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334 

(LT) NAUDOJIMO VADOVAS – NAUDOJIMO IR SAUGOS PATARIMAI 
PRAMONINĖS KAMEROS ATRAPA SIMBOLIS: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334 

(LV) LIETOŠANAS ROKASGRĀMATA – LIETOŠANAS UN DROŠĪBAS PADOMI 
RŪPNIECISKĀS KAMERAS ATRAPA SIMBOLS: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334 

(EE) KASUTUSJUHEND – KASUTUS- JA OHUTUSJUHEND 
TÖÖSTUSKAAMERA ATRAPP SÜMBOL: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334 

(SI) PRIROČNIK ZA UPORABO - NASVETI ZA UPORABO IN VARNOST 
ATRAPA INDUSTRIJSKE KAMERE SIMBOL: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334 

(IE) LÁMHLEABHAR OIBRIÚCHÁIN - TIPS OIBRIÚCHÁIN AGUS SÁBHÁILTEACHTA 
ATRAP CEAMRA TIONSCAIL SIOMBAIL: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334 

(MT) MANWAL OPERAT - OPERAZZJONI U GĦAJR TAS-SIGURTÀ 
ATRAP KAMERA INDUSTRIJALI SIMBOLU: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334 

(HR) PRIRUČNIK ZA UPORABU - SAVJETI ZA UPOTREBU I SIGURNOST 
ATRAPA INDUSTRIJSKE KAMERE SIMBOL: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334 

(RU) РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ – СОВЕТЫ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ И БЕЗОПАСНОСТИ 
МУЛЯЖ ПРОМЫШЛЕННОЙ КАМЕРЫ СИМВОЛ: 13118 EAN/GTIN: 5907451304334 



Importer / Importeur / Importateur / Importatore / Importador / Importör / Εισαγωγέας / Importator / Dovozce / 
Importador / Вносител / Importőr / Importør / Dovozca / Maahantuoja / Importuotojas / Importētājs / Maaletooja / Uvoznik / 

Allmhaireoir / Importatur / Uvoznik / Импортер:

VERK GROUP SIKORSKI SP.K.

WYGODY 16 
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info@verkgroup.pl

+48 888055550 / +48 22 670 90 10

internetowa-hurtownia.pl
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CZ

Vážený pane/paní, děkujeme, že jste si zakoupili náš výrobek!

Před použitím produktu si přečtěte níže uvedené pokyny pro správné použití produktu.

Uschovejte si prosím tento návod pro budoucí použití a dodržujte jeho doporučení, protože nedodržení může představovat ohrožení života nebo 
zdraví.

APLIKACE A POPIS ZAŘÍZENÍ
Atrapa průmyslové kamery je zařízení, které vizuálně napodobuje skutečnou sledovací kameru. Je určen pro vnitřní nebo venkovní použití, aby  
odradil potenciální narušitele a zlepšil pocit bezpečí. Je vyrobena z odolného materiálu a díky realistickému vzhledu a často i zabudované LED diodě  
připomíná pracovní kameru.

Může být umístěn u vchodů do budov, schodišť, vjezdů do dvora a dalších potenciálně nebezpečných oblastí, aby odradil zloděje. Výrobek je určen 
pouze pro použití v domácnosti.

Z důvodu bezpečnosti a certifikace CE nelze výrobek žádným způsobem přestavovat ani upravovat. Pokud produkt používáte k jiným účelům, než 
jsou výše popsané, může dojít  k poškození produktu. Nesprávné použití  může také způsobit  nebezpečí,  jako je zkrat,  požár,  úraz elektrickým 
proudem atd.

POKYNY PRO SPUŠTĚNÍ/INSTALACI

Montážní materiál obsažený v sadě je určen pro typickou stěnu. Měli byste také zjistit, jaký montážní materiál je vhodný pro montážní povrch, který  
jste si vybrali. Případně se o tom poraďte s odborníkem.

Tip: K montáži je potřeba vrták.
OPATRNĚ! NEBEZPEČÍ ÚRAZU OSOB! Přečtěte si návod k vrtačce.
OPATRNĚ! Dávejte pozor, abyste nepoškodili kabely ve stropě.

 Pozor. Obalový materiál musí být z výrobku zcela odstraněn.

 Vložte baterie podle označení, dávejte pozor na správnou polaritu (+ a -).

 Držte kameru na požadovaném místě montáže a označte montážní otvory.

 Vyvrtejte otvory.

 Vložte přiložené hmoždinky do otvorů a zajistěte kameru šrouby.

 Umístěte maketu kamery tak, aby maketa čočky směřovala do oblasti, pro kterou má být sledování simulováno.

 Maketa kamery je připravena k použití.

Vložení/výměna baterií

 Otevřete kryt bateriového prostoru.

 Vyjměte všechny staré baterie.

 Vložte nové baterie! Při tom dbejte na správnou polaritu. Je označen v prostoru pro baterie.

 Znovu zavřete kryt prostoru pro baterie.

 LED indikátor nyní svítí v intervalech červeně a simuluje provoz makety kamery.

Pokyny pro výměnu baterie:

 Vložte baterie správně, dávejte pozor na +/- polaritu.

 Používejte pouze jeden typ baterie.

 Vždy vyměňte celou sadu baterií.

 Vybité baterie vyjměte ze zařízení, nikdy je nevhazujte do ohně.

 Nikdy se nepokoušejte nabíjet běžné baterie.

 Nepoužité baterie by měly být uloženy v jejich obalu mimo kovové předměty.

 Nenechávejte děti bez dozoru.

TIP

 Zařízení by mělo být zkontrolováno z hlediska úplnosti dodávky a viditelného poškození.
 V případě nekompletní dodávky nebo poškození v důsledku špatného balení nebo přepravy kontaktujte servisní horkou linku.



TECHNICKÉ ÚDAJE
 Materiál produktu: ABS
 Světelný zdroj: LED (nevyměnitelné)
 Má blikající červenou LED indikující provoz zařízení.
 Možnost instalace uvnitř i vně budov.
 Napájení: 3 x AA baterie

ČIŠTĚNÍ A SKLADOVÁNÍ
 K čištění nikdy nepoužívejte chemikálie, které by mohly poškodit povrch výrobku.
 K čištění používejte pouze suchý hadřík, který nepouští vlákna. V případě silného znečištění lze hadřík mírně navlhčit.
 Nepoužitý výrobek skladujte na suchém místě, v původním obalu s vyjmutými bateriemi/nabíjecími bateriemi.
 Vyměňte baterie (pokud kontrolka LED přestane fungovat), aby zařízení zůstalo aktivní.

BEZPEČNOSTNÍ POKYNY

 Tento výrobek mohou používat děti od 8 let a osoby se sníženými fyzickými, smyslovými nebo duševními schopnostmi nebo nedostatkem 

zkušeností nebo znalostí, pokud byly pod dohledem nebo byly poučeny o bezpečném používání výrobku a rozumí souvisejícím 
nebezpečím.

 Děti si s výrobkem nesmí hrát.

 Čištění a údržbu nesmějí provádět děti bez dozoru.

 Nikdy neponořujte přístroj do vody.

 K čištění použijte vlhký hadřík nebo jemný čisticí prostředek.

 Nepoužívejte poškozené zařízení.

 Ujistěte se, že obalové materiály nezůstaly bez dozoru. Děti si s nimi mohou začít hrát, což je nebezpečné.

 Chraňte výrobek před extrémními teplotami, přímým slunečním zářením, silnými vibracemi, vysokou vlhkostí, vlhkostí, hořlavými plyny, 

výpary a rozpouštědly.

 Nevystavujte výrobek mechanickému namáhání.

 Pokud bezpečný provoz již není možný, přestaňte jej používat a před opětovným použitím produkt zajistěte. Bezpečný provoz není možný, 

pokud výrobek: - byl poškozen, - nefunguje správně, - byl skladován po dlouhou dobu v nepříznivých podmínkách nebo - byl během 
přepravy vystaven nadměrnému zatížení.

 Je zakázáno používat výrobek, pokud je jakákoliv jeho část poškozena. V případě poškození kabelu je zakázáno provádět opravy 

svépomocí.

 Nerozebírejte zařízení sami.

 Chraňte výrobek před vlhkostí.

 Světelné prvky nelze vyměnit. Pokud světelné prvky přestaly fungovat kvůli opotřebení, je nutné vyměnit celý výrobek.

 Výrobek by měl být vždy používán tak, jak je určen.

BEZPEČNOSTNÍ POKYNY PRO BATERIE

 Uchovávejte baterie/nabíjecí baterie mimo dosah dětí. Při požití okamžitě vyhledejte lékaře!

 Jednorázové baterie nelze dobíjet. Baterie/nabíjecí baterie by neměly být zkratovány a/nebo otevřeny. To může způsobit přehřátí, požár 

nebo výbuch.

 Nikdy nevhazujte baterie/nabíjecí baterie do ohně nebo vody.

 Nikdy nevystavujte baterie/akumulátory mechanickému namáhání.

 Nebezpečí úniku kyseliny z baterií/akumulátorů.

 Vyhněte se extrémním podmínkám a teplotám, které mohou ovlivnit baterie/nabíjecí baterie, např. radiátory/přímé sluneční záření.

 Pokud baterie/nabíjecí baterie vytečou, vyhněte se kontaktu pokožky, očí a sliznic s chemikáliemi! Zasažená místa ihned opláchněte čistou 

vodou a vyhledejte lékaře!

 Rozlité nebo poškozené baterie/nabíjecí baterie mohou při kontaktu s pokožkou způsobit chemické popáleniny. Proto by se v takových 
případech měly používat vhodné ochranné rukavice.



TIPY A INFORMACE TÝKAJÍCÍ SE NAKLÁDÁNÍ S POUŽITÝMI OBALY

Obal je vyroben z ekologických materiálů, které lze zlikvidovat v místním recyklačním středisku.

Použitý obalový materiál odevzdejte na sběrné místo určené místními úřady. Informace o likvidaci použitého výrobku poskytuje 
obecní nebo městský úřad.

LIKVIDACE POUŽITÝCH ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH ZAŘÍZENÍ

Z důvodu ochrany životního prostředí by se použité elektrické a elektronické výrobky neměly likvidovat jako domovní odpad, ale měly 
by být řádně zlikvidovány. Informace o odběrných místech a jejich otevírací době poskytuje příslušný úřad.

Tento výrobek splňuje požadavky příslušných evropských a národních směrnic, které se na něj vztahují. Výrobek splňuje evropské a 
národní požadavky na bezpečnost zařízení a výrobků.

Tento produkt splňuje požadavky příslušných evropských a národních směrnic RoHS, které se na něj vztahují.

Nesprávná likvidace baterií/akumulátorů ohrožuje životní prostředí!

Baterie/nabíjecí baterie by neměly být likvidovány s domovním odpadem. Mohou obsahovat škodlivé těžké kovy a mělo by se s 
nimi nakládat jako se speciálním odpadem. Chemické značky těžkých kovů jsou: Cd = kadmium, Hg = rtuť, Pb = olovo.

Použité baterie/akumulátory by proto měly být odevzdány do sběren komunálního nebezpečného odpadu.

Vestavěnou baterii nelze pro likvidaci rozebrat. Celý výrobek odevzdejte na sběrné místo elektroniky.

Vyhrazujeme si právo na změny textu, designu a technických údajů produktu bez předchozího upozornění.


